FN + Left Shift + A = Reset all to Default
FN + Left Shift + S = Reset Profile to Default
(Press and Hold for 5 seconds to Reset to Default)

) + [()ENEDED

FN + F1 = Quick Pick / Cycle 8 Colors and Modes
FN + F2 = Red Color Levels (0-9)

FN + F3 = Green Color Levels (0-9)

FN + F4 = Blue Color Levels (0-9)

. ﬂﬂ
=

FN + F5 = Cycle LED Lighting Mode

FN + F6 = Lighting Foreground Effect

FN + F7 = Lighting Background Effect

FN + F8 = Cycle LED Lighting Brightness (0-4)

. ﬂﬂﬂ
oY

FN + F9 = Windows Lock / Full Keyboard Lock
FN + F10 = Speed Up LED Lighting Effect

FN + F11 = Slow Down LED Lighting Effect

FN + F12 = Switching Lighting Effect Direction

=0+

FN +1=Profile 1 (Defaull
FN +2 = Profile 2
FN +3 = Profile 3

rofile 4

D

FN +{ = Play/Pause
FN +¢ = Previous Track
FN +-» = Next Track

+[E]

FN + Z/X/C = Select BT device 1/2/3

FN + Enter = Enter 2.4GHz Pairing Mode

o

FN + Right Shift = Switching OS (Windows/macOS)*

*When holding FN, Right Shift will light
blue for Windows and white for macOS
to indicate the keyboard OS status.

WINDOWS 10 HOTKEYS

]

FN + 0 = PAUSE
Three-Way-Roller

i )
L 4

PROFILE 1 (DEFAULT)
scroll Down = Volume Down
Scroll Up = Volume Up
Press = Mute

PROFILE 2

Scroll Down = Next Track

Scroll Up = Previous Track

Press = Play / Pause

PROFILE 3

Scroll Down = Reduce Lighting Brightness (0 - 4)
Scroll Up = Increase Lighting Brightness (0 - 4)
Press = Turn On / Off Backlight

PROFILE 4

Scroll Down = Cycle LED Lighting Mode -
Scroll Up = Cycle LED Lighting Mode +
Press = Cycle Lighting Mode Speed (1 - 5)

FCC Warning Statement
Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void
the user’s authority to operate the equipment. This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used
in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one
or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.
- - Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is sumect to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in
portable exposure condition without restriction.

IC warning:

This device contains licence-exempt tasmittre(s)/receiver(s)/ that comply with Innovation, Science
and Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two
conditions:

1) this device may not cause interference and

2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

Radiation Exposure: This equipment complies with Canada radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment; To maintain compliance with IC's RF Exposure guidelines, This device and
its antenna(s) must not be co-located or operation in conjunction with any other antenna or
transmitter.

Déclaration de I'ISED Canada :

Cet appareil contient des tasmittre (s) / récepteur (s) sans licence / conformes a I'innovationRSS
exemptes de licence de Sciences et Développement économique Canada. L'opération est sous réserve
des deux conditions suivantes :

1) cet appareil ne peut pas causer d'interférences et

2) ce dispositif doit accepter toute interférence, y compris peut provoquer le fonctionnement
indésirable de I'appareil.

Exposition aux rayonnements : Cet équipement est conforme aux radiations du Canada limites
d'exposition pour un environnement incontrélé noncé d'exposition RF Pour maintenir le respect des
guides d'exposition RF d'IC, Cet appareil et ses antennes ne doivent pas étre co-localisé ou en
opération en conjonction avec toute autre antenne ou émetteur.

PAc KAG E cu NTENTS A Warning: Battery Safety Information
1. This device contain a built-in battery, improper

® MK770 Keyboard

® 2.4GHz Dongle

e USB type-C to Type-A Cable

® 2-in-1 Keycap and Switch Puller
o Extension Adapter

e Quick Start Guide

use of which may result in a fire, exploson or
other hazard.

Do not dissemble or open, crush, bend ir deform,
punctyre or shred.

. DO not modify or remanufacture, attempt to

insesrt foreign objects into the battery, immerse
or expose to water or other liquides, expose to
fire, explosion or other hazard.

A Warnung: Informationen zur Akkusicherheit

1.

Dieses Gerat enthalt einen integrierte Akku; bei
unsachgemaBer Verwendung drohen Brand-,
Explosions- und andere Gefahren

. Nicht demontieren oder 6ffnen, schlagen,

SIEBIARE Y TR,

verbiegen, verformen, durchstechen oder

zerkleinern.

Nicht andern oder remodellieren. Versuchen Sie nicht,
Fremdkorper in den Akku zu stecken. Nicht in Wasser oder
andere Fliissigkeiten tauchen oder diesen aussetzen, nicht
in Feuer entsorgen keinen Explosionen oder anderen
Gefahren aussetzen.

A Avvertenza: Informazioni sulla sicurezza della batteria
1. Questo dispositivo contiene una batteria
incorporata, il cui utilizzo improprio potrebbe
causare incendi, esplosioni o altri pericoli.
Non smontare, aprire, schiacciare, piegare o
deformare, perforare o distruggere.

NON modificare o rigenerare, tentare di inserire
oggetti estrane nella batteria, immergere o
esporre ad acqua o altri liquidi, esporre a
fiamme, esplosioni o altri pericoli

A Avertissement : Informations relatives a la
sécurité de la batterie
1. Cet appareil contient une batterie intégrée. Une
utilisation incorrecte peut provoquer un
incendie, une explosion ou un autre danger.
2. Ne pas démonter, ouvrir, écraser, plier, déformer,
perforer ou déchiqueter.

3.NE PAS modifier ou reconditionner, ne pas tenter
dlinsérer de corps étranger dans la batterie, ne
pas immerger ou exposer & I'eau ou a d'autres
liquides, ne pas exposer au feu, aux explosions
ouatoutautre danger.
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Cooler Master Products

LIMITED WARRANTY

This document describes the warranty terms for all Cooler Master peripheral products
WHO THE WARRANTY PROTECTS:

This Warranty is valid to the original purchaser only.

WHAT THE WARRANTY PROTECTS:

This warranty is valid only for the Cooler Master Products distributed by authorized dealer(s).
Please contact Cooler Master for warranty information, services and questions:
http://account.coolermaster.com

'WHAT IS AND IS NOT COVERED

It is important to note that our warranty is not an unconditional guarantee for the duration of the Program.

Any replaced parts become the property of Cooler Master. The Program does not apply to the software
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BEHEL

For better environmental protection, waste
3 batteries should be collected separately for

recycling or special disposal.
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North America - Cooler Master NA
1N Indian Hill Bivd Suite D200

Claremont, CA 91711 USA The Netherlands.
Tel: +1-888-624-5099

China - Cooler Master China
Room 112, Building 9, No. 327,
Songjin Road, Jinshanwei Town,
Jinshan Dist,, Shanghai City, China
Tel: +86-21-51872177

A +886-2-2225-3517

Tel: +31-(0)40-702:0900
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Europe - Cooler Master Europe B..
Lodewijkstraat 1b, 5652AC Eindhoven,

AEET: WELRROARAT
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component of a product or a product which has been damaged due to accident, misuse, abuse, improper
installation, usage not in accordance with product specifications and instructions, natural or personal
disaster, or unauthorized alterations, repairs or modifications.

The Program does also not cover any events such as below:

+ Any damages unrelated to manufacturing defects.

+ Any unsuitable environment or use of the product in Cooler Master Opinion.

+ Any product which has been modified without official permission from Cooler Master, or on which the
serial number or warranty sticker has been defaced, modified, or removed.

Damage, deterioration or malfunction resulting from:

« Accident, abuse, misuse, neglect, fire, water, lightning, or other acts of nature, commercial or industrial
use, unauthorized product modification or failure to follow instructions included with the product.

+ Third party products using Cooler Master Components will not be covered by warranty. See your vendor
or the manufacturer for information about servicing.

+ Repair or attempted repair by anyone not authorized by Cooler Master, Inc.

+ Any shipment damages (claims must be made with the carrier).

+ Unauthorized repairs to a Cooler Master product will void the warranty offered by the Program.

Cooler Master reserves the right to refuse to service any product which has been altered, modified or
repaired by non-Cooler Master Service personnel.

+ Cooler Master does not warrant that this product will meet your requirements. It is your responsibility to
determine the suitability of this product for your purpose.

+ Removal or installation charges.

+ You are responsible for the cost of shipping the product to Cooler Master. Cooler Master pays the cost
of returning a product to You (applies only if product is directly purchased from Cooler Master).

+ Cooler Master reserves the right to replace the product with a service product at their sole discretion
atany time.

+ Product malfunction or damage resulting from liquids or moisture.

 All accessories that malfunction due to physical damage such as: USB cables, extension cables, adapter
cables, adapters, power cords, screws, retention brackets, ear cups, and all other similar accessories.

LIMITATION OF IMPLIED WARRANTIES:

THERE ARE NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, WHICH EXTEND BEYOND THE DESCRIPTION
CONTAINED HEREIN INCLUDING THE IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE.

For the most updated information please visit our official website: www.coolermaster.com
Cooler Master Support: https://account.coolermaster.com

©2023 Cooler Master Technology Inc. All Rights Reserved.
All trademarks are registered to their respective owners.
Ver 1.0:2023/06  512006150-GP

EXCLUSION OF DAMAGES

COOLER MASTER'S LIABILITY IS LIMITED TO THE COST OF REPAIR OR REPLACEMENT OF THE PRODUCT.
COOLER MASTER SHALL NOT BE LIABLE FOR:

* DAMAGE TO OTHER PROPERTY CAUSED BY ANY DEFECT IN THE PRODUCT, DAMAGES BASED UPON
INCONVENIENCE, LOSS OF USE OF THE PRODUCT, LOSS OF TIME, LOSS OF PROFITS, LOSS OF BUSINESS
OPPORTUNITY, LOSS OF GOODWILL, INTERFERENCE WITH BUSINESS RELATIONSHIPS OR OTHER
COMMERCIAL LOSS, EVEN IF ADVISED OF THEIR POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

* ANY OTHER DAMAGES, WHETHER INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL OR OTHERWISE

* ANY CLAIM AGAINST THE CUSTOMER BY ANY OTHER PARTY

WARRANTY INFORMATION:
If the product is found with reasonable defect within the period of (refer to Table A.,) starting on the first
day of purchase (with proof of invoice), this is what you must do, to claim warranty.

PROCEDURES:

1. Consumers should return to the shop where he/she has bought the goods, After confirming with the
shop with a valid invoice, they may approach the distributor for RMA claim.

2. After confirmed by the distributor that the goods was damaged due to natural causes, replacement and
repair will be done by distributor (including brand new or refurbished goods)

3. All faulty goods must return to the distributor, expenses for returning the faulty goods will be covered by
the consumer, and distributor will cover the cost involved in the transporting of parts or repaired goods to
the consumer.

Regarding all the expenses incurred in making the claim, and this is how you would claim:

1. Within the valid warranty date, starting from the first day of issuing invoice, Retail shops will assist in
confirmation with distributor for the consumer for the following.

A.1f the damage was caused by the consumer, then the consumer should cover all expenses in fixing the
product, if the product still can't be fixed, we would suggest consumer in buying a brand new product.

B. Product defect caused under natural use, expenses will be covered by the distributor.

2. Faulty products with expired warranty dates, we would suggest consumer to purchase a new products,
without undergoing for repairs.

Table A:

Cooler Master Products

Please check your user manual for the exact warranty period terms for products that are not shown below.
For more warranty information, please visit our official website:
http://www.coolermaster.com/service/warranty.htm!

Cooler Master Gaming Peripherals products warranty
Product Name Warranty Term

PAELS

FOR AUSTRALIA ONLY:
Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are
entitled to a replacement or refund for a major failure and for compensation for any other reasonably
foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to
be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure. (Cooler Master Technology Inc.,
7F., No. 398, Xinhu 1t Rd., Neihu Dist., Taipei City 114065)

Telephone: +886-2-2225-3517 (standard international call charges apply.)
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Make It Yours.

CHT Wireless Setup
FN + Left Shift + A = 2 #0185 F T80
FN + Left Shift + S = &% EHE kB RTE
(&fE 5 BLIERRTERE)

FN + Left Shift + A = Alles auf Standardeinstellungen zuriicksetzen FN + Left Shift + A = Restablecer todo a los valores predeterminados

FN + Left Shift + S = Profile auf Standardeinstellungen zuriicksetzen  FN + Left Shift + S = Restablecer Perfil a los valores predeterminados FN + Left Shift + S = Réinitialiser le profil par défaut

(zZum Riicksetzen auf den Standard 5 Sekunden gedriickt halten) (Mantenga presionado durante 5 segundos para restablecer los ajuste (Maintenez enfoncé pendant 5 secondes pour réinitialiser aux valeurs
por defecto) par défaut)

FN + Left Shift + Q = Remettre tous les réglages par défaut FN + Left Shift + A = Redefine tudo para o defeito
FN + Left Shift + S = Redefine o perfil para o de defeito
(Mantenha pressionado durante 5 segundos para repor as

predefinicdes de fabrica)

FN + Left Shift + A= c6pocuTb BCe

FN + Left Shift + S =c6poc HacTpoek NPoduUAs K HacTpoitkam no
yMonyaHuo

(HaxmuTe 1 yaepxmBaiiTe B TeueHve 5 cekyHz Anst BOCCTaHOBNGHYS

FN + Left Shift + A = Ripristina tutto al default

FN + Left Shift + S = Ripristina profilo al default

(Tenere premuto per 5 secondi per ripristinare le impostazioni
predefinite)

FN + Left Shift + A= R THMBEICRS
FN + Left Shift+ S = TAD 7L E W ECRY
(5 AL IcEFICT L RIS £y FENET)

FN + Left Shift + A= £EREE HBIME
FN + Left Shift + S = ¥R BXHEE D BIME

(FefE 5 BB HTIAE) Bluetooth / Wired / 2.4 GHz

FN + F1 = Zufallige Auswahl aus 8 Profilen
FN + F2 = (Rot +) Farbstufen rot (0-9)

FN + F3 = (Grain +) Farbstufen griin (0-9)
FN + F4 = (Blau +) Farbstufen blau (0-9)

FN + F5 = LED Modus
FN + F6 = Beleuchtungseffekt vorne
FN + F7 = Beleuchtungseffekt hinten
FN + F8 = LED-Lichthelligkeit umschalten (0-4)

FN + F9 = Windows-Sperre / Vollstandige Tastatursperre

FN + F10 = Schnelligkeit des Lichteffekts erhohen
chnelligkeit des Lichteffektsverringern

FN + F12 = Licht Effekt Richtungswechsel

u Profil 1 wechseln
u Profil 2 wechseln
u Profil 3 wechseln
FN +4 = zu Profil 4 wechseln

FN + | = Abspielen / Pause
FN +& = Vorheriger Titel
FN +-» = Nachster Titel

FN +Z/X/C = BT-Gerat 1/ 2 /3 wéhlen
FN + Enter = 2,4 GHz Kopplungsmodus aufrufen
FN + Right Shift = Schaltbares OS (Windows/macOS)*

*Hinweis: Wird FN gedriickt gehalten, leuchtet Right Shift hellblau
unter Windows und wei unter macOS und zeigt damit den
0S-Status der Tastatur an.

FN + 8 = DRUCKS S-ABF

Drei-Wege-Rolle

Profil 1 (Standard)
Runterscrollen = Lautstarke -
Hochscrollen = Lautstarke +
Driicken = Stumm

Profil 2
Runterscrollen = Néchster Titel
Hochscrollen = Vorheriger Titel
Driicken = Abspielen / Pause

Profil 3

Runterscrollen = Beleuchtungshelligkeit (0 bis 4) reduzieren
Hochscrollen = Beleuchtungshelligkeit (0 bis 4) erhohen
Driicken = Beleuchtung ein- / ausschalten

Profil 4
Runterscrollen = LED Modus -

Hochscrollen = LED Modus +

Driicken = Beleuchtungsmodus-Geschwindigkeit umschalten
(1bis 5)

FN + F1 =Seleccién rapida / ciclo 8 colores y modos
FN + F2 = (Rojo +) Niveles Color Rojo (0-9)

FN + F3 = (Verde +) Niveles Color Verde (0-9)

FN + F4 = (Azul +) Niveles Color Azul (0-9)

FN + F5 = Modo Iluminacién LED

FN + F6 = Efecto frontal de iluminacién

FN + F7 = Efecto trasero de iluminacion

FN + F8 = Ciclo de brillo de iluminacion de LED (0-4)

FN + F9 = Bloqueo de Windows / Bloqueo total del teclado
FN + F10 = acelerar los efectos de iluminacién LE

FN + F11 = ralentizar los efectos de iluminacién LED

FN + F12 = Cambiar la direccién del efecto de iluminacion

ambiar al Perfil 1
Cambiar al Perfil 2

FN + 3 = Cambiar al Perfil 3
ambiar al Perfil 4

FN +{ =Jugar / Pausa
FN +¢ = Pisa Anterior
FN +-» = Siguiente Pista

FN + Z/X/C = Seleccionar dispositivo BT 1/2 /3
FN + Enter = Entrar en el modo de asociacion de 2,4 GHz
FN + Right Shift = Cambio de SO(Windows/macOS)*

*Comentario: Cuando mantenga presionada la tecla FN, la tecla
Right Shift se iluminara en azul para Windows y en blanco para
macOs para indicar el estado del SO del teclado.

Rodillo de tres vias
Perfil 1 (Predeterminado)

Desplazarse hacia abajo = Bajar Volumen
Desplazarse hacia arriba = Subir Volumen
Presionar = Silencio

perfil 2
Desplazarse hacia abajo = Siguiente Pista
Desplazarse hacia arriba = Pista Anterior
Presionar = Jugar / Pausa

Perfil 3

Desplazarse hacia abajo = Reducir el brillo de la iluminacién (0-4)
Desplazarse hacia arriba = Aumentar el brillo de la iluminacién (0-4)
Presionar = Encender y apagar la iluminacién

Perfil 4
Desplazarse hacia abajo = Ciclo Modo de Iluminacién LED -

Desplazarse hacia arriba = Ciclo Modo de Iluminacion LED +
Presionar = Cambiar ciclicamente la velocidad del modo de

iluminacién (1-5)

FN + F1 = Sélection rapide / Cycle 8 couleurs et modes
= (Rouge +) Niveaux de couleur rouge (0-9)
Verte +) Niveaux de couleur verte (0-9)
Bleue +) Niveaux de couleur bleue (0-9)

FN + F5 = Mode d'éclairage LED
Effet lumineux avant
Effet lumineux arriére
Faire défiler les niveaux de luminosités LED (0-4)

Verrouillage Windows / Verrouillage du clavier complet
Accélérer les effets d'éclairage LED

FN + F11 = Ralentir les effets d'éclairage LED

FN + F12 = Changement de direction de I'effet d'éclairage

FN + 1= Basculer vers le Profil 1
FN +2 = Basculer vers le Profil 2
FN + 3 = Basculer vers le Profil 3
FN +4 = Basculer vers le Profil 4

ecture / Pause
iste Précédente
FN +- = Piste Suivante

FN +Z/X/C = Sélectionner le périphérique BT 1/2/3
FN + Enter = Passer en mode d'appairage 2,4 GHz
FN + Right Shift = Bascule entre OS (Windows/macOS)*

*Remarque: En maintenant enfoncée la touche FN, Right Shift s'allume
en bleu pour Windows et en blanc pour macOS afin d'indiquer I'état du
systéme d'exploitation

FN +8=PRTSC

Rouleau a trois directions

Profil 1 (Défaut)

Défiler vers le bas = Diminution du volume
Ddéfiler vers le haut = Augmentation du volume
Appuyer = Muet

Profil 2

Défiler vers le bas = Piste Suivante
Ddéfiler vers le haut = Piste Précédente
Appuyer = Lecture / Pause

Profil 3
Défiler vers le bas = Réduire la luminosité de I'éclairage (0-4)
Ddéfiler vers le haut = Augmenter la luminosité de I'éclairage (0-4)
Appuyer = Allumer / éteindre I'éclairage

Profil 4

Défiler vers le bas = Mode d'éclairage LED -

Ddeéfiler vers le haut = Mode d'éclairage LED +

Appuyer = Vitesse de rotation du mode d'éclairage (1-5)

FN + F1 = Pick Rapido / Ciclo 8 / Corse e Modos

FN + F2 = (Vermelho +) Niveis da Cor Vermelha (0-9)
FN + F3 = (Verde +) Niveis da Cor Verde (0-9)

FN + F4 = (Azul +) Niveis da Cor Azul (0-9)

FN +F5 = Modos de Iluminagdo LED

FN + F6 = Efeito de Iluminagdo frontal

FN + F7 = Efeito de Iluminacdo traseira

FN + F8 = Ciclo de brilho da iluminago LED (0-4)

FN + F9 = Blogueio do Windows / Blogueio total do teclado
celera os efeitos da iluminag&o LED
Desacelera os efeitos da iluminagao LED
FN + F12 = Muda a direccao dos efeitos luminosos

FN +1=Muda para o perfil 1
FN + 2 = Muda para o perfil 2
FN +3 = Muda para o perfil 3
FN +4 = Muda para o perfil 4

FN+ | =Play / Pausa
FN + ¢ = Faixa Anterior
FN +- = Préxima Faixa

FN +Z/X/C = Selecionar o dispositivo BT 1/2 /3
FN + Enter = Entrar no modo de emparelhamento 2,4 GHz
FN + Right Shift = Mudar entre SO (Windows/macOS)*

*Observagao: Pressionando a tecla FN, a tecla Right Shift ira
acender em azul para Windows e branco para macOS para
indicar o estado do SO do teclado.

Rolete de trés vias
Perfil 1 (Padrao)

Rolar para baixo = Baixar o Volume
Rolar para cima = Aumento do Volume
Pressionar = Desligar 0 som

perfil 2

Rolar para baixo = Préxima Faixa
Rolar para cima = Faixa Anterior
Pressionar = Play / Pausa

perfil 3

Rolar para baixo = Reduzir o brilho da iluminag&o (0-4)
Rolar para cima = Aumentar o brilho da iluminagao (0-4)
Pressionar = Ligar / desligar a iluminagdo

perfil 4
Rolar para baixo = Modos de Iluminag&o LED -
Rolar para cima = Modos de Iluminagdo LED +
Pressionar = Velocidade de ciclo de modos de iluminagdo (1-5)

NapaMeTpoB Mo yMonuaHMio)

FN +F1 =BbicTpbIil BeI6OP / LMK 113 8 LBETOB M peXnmMoB

KpacHbIli +) = ypOBHM kpacHoro ugeTa (0-9)
FN +F3 = (3e/1eHbiIii +) = ypoBHU 3eneHoro usera (0-9)
FN + F4 = (CUHUIA +) = ypoBHY cuHero useTa (0-9)

FN + F5 = P@X1M CBETOANOAHO MOACBETKM
3¢dekT nepegHen noacseTkN
S¢ddekT 3aaHel noacBeTKN

=epekAtodeHine ApKOCTY CBETOANOAHOM NoACBeTKM (0-4)

FN + F9 = Bnokupoeka knaeuium Windows / 610KMpOBKa BCex Knasuiu

FN + F10 = YCKOPUTL BeToBble 3¢pdekTel LED
FN + F11 = 3aMeANUTbL BeToBble 3¢pdekThl LED

FN + F12 = nepek/itovyeHne HanpaBieHUs CBeToBOro agppekTa

FN + 1= nepek/toyeHne Ha npoduns 1
FN +2 = nepek/ioyeHre Ha npoduns 2
FN +3 = nepeknioyeHne Ha npopune 3
FN + 4 = Nepek/oyeHie Ha Npodune 4

FN+1= BocnpoussegeHve/ MNaysa
peAblAyLLNIA TpeK
FN+-= CneaytoLimii Tpek
FN +Z/X/C = Bul6op ycTpoiictea BT 1/2/3
FN + Enter = [epexoa B pexim conpsixerns (2,4 M)

FN + Right Shift = Mepekniouerne OC (Windows/mac0s)*

*Tpumeuanme. Ecin yaepxueats kronky FN, Right Shift cetutcs curmm

usetom B OC Windows u 6enbim - 8 macOS , nokaseiBas coctosiHne OC

KNaBNaTypbl.

FN +8=PRTSC
FN+9=SCRLK
FN + 0= PAUSE
FN + — =HOME
FN+==END

TpexcropoHHee Ponk
Mpoduas 1 (Mo ymonuanmio)

TPOKPYTUTb BHI3 = YMEHBLINTH FPOMKOCTH.
TPOKPYTUTb BBEPX = YBENMHLTE FPOMKOCTL
Haxartue = OTKA. 38yK

Npoduns 2

TIPOKPYTMT BHI3 = CneAyHoLLii Tpek
MpoKpyTMT BEEPX = MPeAbIAYLLWIA TPeK
Haxatve = Bocnpoussectu / Naysa

Mpoduns 3

TIPOKPYTUTb BHI3 = YMeHbILIeHYE APKOCTU NOACBETKY (0-4)
MpoKpPYTUTL BBEPX = YBeNNUeHMe APKOCTIA NoacBeTkM (0-4)
Haxatue = BK/II04eHIe 1 BLIKNIIOUEHIE MOACBETKI

Npoduns 4

TIPOKPYTUTb BHI3 = PeX1IM CBETOAVIOAHOM NOACBETKY -
TPOKPYTUTE BBEPX = PeXMM CBETOAVIOAHOI MOACBETKIA +
Haxatve = Mepekitouerme ckopocTi NoAceeTki (1-5)

FN + F1 = Presa rapida / Ciclo a 8 Colori e modalita
FN + F2 = (Rosso +) Livelli colore Rosso (0-9)
Verde +) Livelli colore Verde (0-9)
Blue +) Livelli colore Blue (0-9)

Modalita illuminazione a LED
Effetto anteriore illuminazione
Effetto posteriore illuminazione
FN + F8 = Cycle luminosita di illuminazione a LED (0-4)

FN + F9 = Blocco finestra / Blocco tastiera completo
FN + F10 = accelerare gli effetti di illuminazione a LED
FN + F11 = rallentare gli effetti di illuminazione a LED
FN + F12 = Cambiare effetto d'illuminazione

FN + 1 = Passare al Profilo 1
FN + 2 = Passare al Profilo 2
FN + 3 = Passare al Profilo 3
FN +4 = Passare al Profilo 4

FN+{ =Play / Pausa
FN +¢ = Traccia Precendente
FN += = Traccia Successiva

FN +Z/X/C = Selezionare il dispositivo BT 1/2 /3
FN + Enter = Accedi a modalita di associazione a 2,4 GHz
FN + Right Shift = Cambio di sistema operativo (Windows/macOS)*

*Nota: Tenendo premuto FN, Right Shift si illumina di blu per
Windows e bianco per macOS per indicare lo stato del sistema
operativo della tastiera.

FN +8 = STAMP
FN +9=BLOCSCORR
FN +0

Rullo a tre direzioni

Profilo 1 (Default)

Scorrere verso il basso = Volume Giu
Scorrere verso l'alto = Volume Su
Premi = Disattivazione audio

Profilo 2

Scorrere verso il basso = Traccia Successiva
Scorrere verso |'alto = Traccia Precedente
Premi = Play / Pausa

Profilo 3

Scorrere verso il basso = Riduci luminosita di illuminazione (0-4)
Scorrere verso I'alto = Aumenta luminosita di illuminazione (0-4)
Premi = Accendi / spegni illuminazione

Profilo 4

Scorrere verso il basso = Modalita illuminazione a LED -
Scorrere verso I'alto = Modalita illuminazione a LED +
Premi = Velocita modalita di illuminazione ciclo (1-5)

FN+F1=8 DDEBLE— hiﬁiﬁm Fi3:
FN+F2=FRDBLA)L

FN + F3 =D L AL (0 9)

FN +F4=HFDEL AL (0-9)

FN +F2 = 21K (0-9)
FN + F3 =438k F (0-9)
FN + F4 =J5 &K F (0-9)

FN +F5 =LEDHRBIE—F DER

FN + F6 :juyf@mﬁ%%
Jii4

FN + F9 = WindowsEw% / Z)LF —R—FOvs
FN+F10=LEDERBINROREE LT

FN + F5 = {&3F LED FBBER
FN + F6 = A EFRAAS R
FN + F7 = RE R R

MR DOEEE T 5

D§ £F9= Wi
REAMR DA RETIEZD FN + F10 = SIANKT S SFRzh sk

BT ST R

FN+1= FO774)L1 FN + F12 = Y1 ERBAR R 5 1)
FN+2= FO774)L 2
FN+3= JO774)L3 FN+1= REXH1

FN+4= JAJ7/)L 4
FN+}= B4 / —FHSIE

FN+2= BLENH2
FN+3= BREXH3
FN+4= REXH4

PN+ e=BIDN w2

FN+-= RDISv T

FN +Z/X[C=BT 7/\AZ1/ 213 %R

FN+ | = SR/ B
FN+e= F—ighE
FN +- = F—NiE

FN + Enter = 2.4GHz X7 ) E—FItA%

FN+Z/X/C = $HRIEFRE1/2/3

FN + Right Shift = 0S D§]Y#X (Windows/mac0S)*

EE: N F—%3 LKL & Right Shift +—(&, Windows DIBEIZFE
|2, macOS D/ERFHBICRITL, F—H— FOS@#*%TL&?

FN +8 = PRT SC
FN +9=SCRLK

FN +Enter = # A 2.4GHz Eesd 8z

RRRYFNRLERES.

FN +0 = PAUSE
FN + — =HOME
FN + END

ZU= e E—=Z—
Ta71—) 1 (BEE)
TARIO—IL=BBETIF

ERRYO—)L = BEE EFB
0y = HE

TA74—Ib2

BEEXH 1 (3A)
MR = SEME
mLERw = EBAE

FARIO—IV=RDI5 95 BE=BE
L2700V =FDIS v

Y =BE [ —HELE

Za74—b3
TARIO—)V = BEADEE (0~ 4) ZT%

EEXH2

AR =T—1 8
@ LR = E— B
BE=1EK/EE

EiCR70—)1 = BADIRE 0~ 4) £ LiF%
WY =RBEEA>Y /| A7V ERB BEXH3

Ta74—b 4

BTRE = BEA,

EDRREAE— FODTERR -
FREAE— RODTEIR +

=
$BE= ﬂi;/*iﬂl‘sw\:

9 = BT — FOMRERE (1 ~ 5) REXH4

[T RED = BIFLEDIT 2R = -
[ £ RED = IEIFLEDIT R +
R = BT RURURE (1-5)

FN + F1 =HRE BRI / fEFF 8 FEAE AN

FN + F8 = {&IFLEDFRBASEEE(0-4)
FN + F9 = Windows IR REBHE

FN + Right Shift = ¥R IRIER S (Windows/macOS)*

FRAEFNES > Right Shift FEXT (Windows) BE¥T (macOS) L35

FN +F1 = {RiRi%2 / IR ]#R 8 A E RAEK

FN +F11= ;ﬁd\ﬂﬂ:ﬁ?ﬂilﬁ
FN + F12 = )3 BRBAR R 758

FN+d= 1B/ BiF
FN+¢= E—8&
FN+-= F—3

FN +Z/X/C= SHBEEFURE1/2/3
FN + Enter = # A 2.4GHz BESH#30
FN + Right Shift = i {F £t (Windows/mac0S)*

TR LA RGRTS.
FN +8=PRTSC

FN +9=SCRLK

FN +0 = PAUSE

FN + — = HOME

FN +==END

ZERE
REM 1 (FAR)
BTRE = SERE
18 LiRE = SR
BE=858
BREH 2

BT EE=TFT—8
[ EEE= E—&
=1 G

16 £ R E) = fEIRLEDERUE +
B = (RIRE SR E (1-5)

© Bluetooth

*&E LRIEFNBT > Right Shift &334 (Windows) 3EE¥T (mac0S) s

—

For more information, please visit
coolermaster.com/support
*To ensure optimal use of the product, please download the

MasterPlus+ software and update the latest firmware.
https://masterplus.coolermaster.com/




